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"Молодой господин, вы попросили меня проверить место захоронения госпожи Мо, но я не
смог его найти".

Е Сяотянь поднял голову. "Что ты имеешь в виду?"

"Я проверил все записи о кремации и многие кладбища, но не смог найти его. Возможно, ее
семья не хоронила ее или похоронила в другом месте. Этого я никак не могу узнать. Боюсь,
только ее семья будет знать".

"Пусть люди присмотрят за ее семьей. Через некоторое время они обязательно пойдут и
отдадут ей дань уважения".

"Да, молодой господин".

Е Сяотянь крепко вцепился в диван, не в силах осмыслить ситуацию.

"Сяотянь." Появилась госпожа Е с сумкой, перекинутой через плечо.

Он повернулся, чтобы посмотреть на нее. "Мама".

Госпожа Е села рядом с ним и спросила: "Прошло столько времени. Как долго ты еще будешь
продолжать в том же духе?"

"Что?"

"Иди домой спать". Госпожа Е продолжила: "Семья Линь очень расстроилась из-за этого. Мама
Мингси звонила мне много раз. В тот раз, когда ты заковал Минси в наручники на всю ночь,
думаешь, мама не знала об этом?"

Е Сяотянь была равнодушна к этому. "И что с того, что ты знал?"

С таким поведением госпожа Е действительно ничего не могла поделать. Как и тогда, когда
она настойчиво возражала против брака между ним и Мо Ли, он тоже ничего не мог с этим
поделать.

"Теперь она твоя жена, Сяотянь. Живи с ней хорошо, не шути так больше".

"Как я могу шутить?" возразил Е Сяотянь. "Кто сказал, что если вы поженитесь, то должны
спать вместе и рожать детей?"

Госпожа Е беспомощно вздохнула. Из-за этого вопроса она постоянно находилась в тревожном
состоянии. "Мама знает, что в душе ты винишь меня. Но ты не можешь вернуть мертвых. Разве
ты не можешь оставить этот инцидент в прошлом?"

"Не могу. Этот инцидент никогда не пройдет в моем сердце".

Руки госпожи Е слегка дрожали. "Сяотянь, ты хочешь довести свою мать до смерти?"

"Мама, я уже женился по твоему желанию.

Должен ли я снова делать то, что мне не нравится, по твоему желанию? Будешь ли ты тогда
счастлив?"



"..." Госпожа Е была ошарашена. Она ничего не могла сказать в ответ.

После того, как на несколько секунд воцарилась полная тишина, Е Сяотянь медленно сказала:
"Я подвела Мо Ли. С самого начала я подвела ее. Пока она не умерла, я все равно ее подводил.
Это самый печальный поступок в моей жизни".

"Теперь я немного сожалею", - заметила госпожа Е, не ожидавшая, что все так обернется. "Я
никогда не думала, что она настолько храбрая, и не думала, что, заставив тебя жениться на
Линь Минси, причиню тебе еще больше вреда. Если ты действительно страдаешь, то разведись
с Линь Минси. Мать не будет больше заставлять тебя в будущем".

Для Е Сяотяня было редкостью услышать такие слова от своей матери. Он удивленно
посмотрел на нее и воскликнул: "Мама, ты серьезно говоришь?".

"А ты как думаешь?" Глаза госпожи Е были влажными от слез. "Видя тебя таким, что может
сделать твоя мать? Я могу только уступить".

Е Сяотянь вышла вперед и обняла ее. "Спасибо, мама".

В это мгновение госпожа Е отпустила все. С тех пор как Мо Ли умерла, а он женился, он не
возвращался в старую резиденцию, чтобы увидеться с ней, и между ними никогда не было
хорошего разговора. Госпожа Е тихо вздохнула. Забудьте об этом, пусть делает, что хочет.

Когда госпожа Е ушла, Е Сяотянь начал звонить Линь Минси.

Это был первый раз, когда он звонил ей с тех пор, как они познакомились. Эта женщина была
его женой только по имени.

Линь Минси поспешила туда и, увидев на журнальном столике соглашение о разводе,
мгновенно изменилась в лице.

"Что ты имеешь в виду?"

"Ничего особенного. Я хочу развестись с тобой. Моя мать согласилась".

"Е Сяотянь, ты играешь со мной?" Линь Минси усмехнулась. "Для тебя брак - это игра?"

"Если ты согласишься, я выплачу тебе денежную компенсацию. Даже если ты не согласишься,
ничего страшного. Я заставлю тебя сделать это".

Линь Минси усмехнулась и ответила: "Кем ты себя возомнил?".

"Я не кто-либо конкретный, но когда имею дело с женщиной, я никогда не бываю простым.
Линь Минси, хотя мы и поженились, я все это время не прикасался к тебе. Ты это прекрасно
знаешь".

"Я знаю, а другие нет!" Она впала в ярость. "Перед другими людьми я буду разведенной
женщиной, ты это знаешь? Я буду подержанным товаром, которым ты играешь!"

Е Сяотянь подняла голову. "Поэтому я компенсирую тебе потерю. Несмотря на то, что говорят
другие люди, на самом деле я не трогал тебя. Разве это не так?"

"Е Сяотянь!" Линь Минси выходила из себя. "Я не собираюсь разводиться с тобой".



"Линь Минси, ты можешь быть не так однозначна в этом вопросе", - сказал он. "Пока это то,
что я хочу сделать, я буду это делать. Ты должна все тщательно обдумать. Ты можешь
послушно взять деньги и развестись со мной, а можешь не получить ни копейки и терпеть
унижения. Уступить под давлением, отказавшись от первого предложения... это будет не очень
хороший опыт".

Эта явная угроза Линь Минси очень расстроила. Она давно знала, что ее муж не тот, с кем
можно шутить.

Такое пассивное отступление было не то, чего она хотела.

Однако такой умный человек, как она, знал, какой вариант выбрать.

"У меня есть просьба", - заявила Линь Минси. "Если вы согласны, я подпишу это соглашение".

"Говорите".

"Наша сторона сделает объявление о разводе. Это будет наша сторона, которая сделает
новость известной. Ты не можешь делать никаких заявлений от своей стороны, чтобы
сохранить мои последние остатки достоинства".

С Е Сяотянь было не так легко играть. "Если ты не объявишь об этом до конца своей жизни, то
я не смогу ничего об этом сказать?"

"Как такое возможно? Мне все равно нужно выйти замуж".

"Тогда я предоставлю тебе право решать, но это должно произойти в течение полугода". Е
Сяотянь сделал самую большую уступку, на которую был способен.

"Если в течение полугода ты не сделаешь объявление первым на своей стороне, то я
распоряжусь, чтобы оно стало известно всем на моей стороне".

"Конечно." Линь Минси добавила: "Какую цену вы предлагаете в качестве компенсации?"

"Вы можете назвать цену, я рассмотрю ее".

"Десять миллионов".

Е Сяотянь усмехнулся. "Ты можешь хорошенько посмотреть на себя в зеркало и понять, стоишь
ли ты столько? Пять миллионов. Я не дам тебе больше ни цента".

Лицо Линь Минси пылало от гнева. "Пять миллионов - это слишком мало".

"Ты можешь не брать и этого". Из его глаз исходил холодный взгляд. "Больше не тратьте мое
время, я дам вам одну минуту на размышление".

"Я понял." Линь Минси подписала соглашение о разводе.

Е Сяотянь не медлил ни минуты. Он встал и пробормотал: "Давайте закончим процедуру".

"Ты так торопишься?"

"Верно, я не хочу оставаться с тобой в браке больше ни минуты".



Уходя от него, Линь Минси закусила губу от злости и фыркнула.
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Поздно вечером сильный снегопад наконец прекратился. Погода стала невероятно холодной.

Из-за сильного ветра дежурные охранники замерзли до такой степени, что у них дрожали ноги.

Мэй Янъян отняла телефон от уха, ее лицо напряглось. Она не ожидала, что сегодня вечером
Си Болай собирается нарушить Ань Сяонин. Эта ситуация не внушала оптимизма.

Она ловко вылезла из окна и, ухватившись за привязанную к нему веревку, добралась до дома
Си Болая. Ее окружали камеры наблюдения и люди, охранявшие дом. Чтобы избежать камер
наблюдения, ей пришлось зайти в тупик. Однако это был огромный риск.

Подобраться к месту, где находился Ань Сяонин, было крайне сложно.

К счастью, когда она подошла к балкону Си Болая, то услышала, как он приказал своим людям
подать еду и вино. Он также приказал служанкам быстро искупать Ань Сяонин.

Она задумалась и тут же получила идею, а затем повернулась, чтобы уйти.

В этот момент Ань Сяонин была насильно искупана служанками. Однажды она уже испытала
это чувство, когда в ее тело вторгались другие люди.
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